
A felperes továbbá azt állítja, hogy azáltal, hogy a kért doku-
mentumokhoz való hozzáférés megtagadásakor tévesen hivatko-
zott a megengedhető kivételekre, a Bizottság megsértette az
EK 255. cikket, valamint a hozzáférési rendelet 1. cikkének
a) pontját, 2. cikkének (1) és (3) bekezdését, 4. cikkének
(1)–(6) bekezdését, és így a vitatott határozat az EK 230. cikk
második bekezdése értelmében sérti a Szerződést és az annak
alkalmazására vonatkozó bármely jogi rendelkezést.

(1) Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság dokumentumaihoz
való nyilvános hozzáférésről szóló, 2001. május 30-i 1049/2001/EK
európai parlamenti és tanácsi rendelet (HL 2001., L 145., 43. o.;
magyar nyelvű különkiadás 1. fejezet, 3. kötet, 331. o.).

(2) HL 1997., L 202., 60. o.; magyar nyelvű különkiadás 6. fejezet,
2. kötet, 321. o.

(3) HL 1989., L 298., 23. o.; magyar nyelvű különkiadás 6. fejezet,
1. kötet, 224. o.

Az EnBW Energie Baden–Württemberg kontra Bizottság
ügyben 2008. augusztus 25-én benyújtott kereset

(T-344/08. sz. ügy)

(2008/C 272/83)

Az eljárás nyelve: német

Felek

Felperes: EnBW Energie Baden–Württemberg (Karlsruhe, Német-
ország) (képviselők: A. Bach és A. Hahn ügyvédek)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága

Kereseti kérelmek

– Az Elsőfokú Bíróság semmisítse meg az Európai Közösségek
Bizottságának a COMP/F/38.899 ügyben (gázszigetelésű
kapcsolóberendezések) az igazgatási határozatokhoz történő
hozzáférés iránti kérelem kapcsán hozott 2008. június 16-i
D(2008) 4931 sz. határozatát;

– másodsorban az Elsőfokú Bíróság semmisítse meg az Európai
Közösségek Bizottságának a COMP/F/38.899 ügyben (gázszi-
getelésű kapcsolóberendezések) az igazgatási határozatokhoz
történő hozzáférés iránti kérelem kapcsán hozott 2008.
június 16-i D(2008) 4931 sz. határozatának azt a részét,
amelyben a Bizottság a felperestől az ügy irataihoz történő
részleges hozzáférést megtagadta;

– az Elsőfokú Bíróság kötelezze a Bizottságot az eljárás költsé-
geinek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A felperes az Európai Közösségek Bizottságának 2008.
június 16-i határozatával szemben él keresettel, amely határozat-
ban a Bizottság a COMP/F/38.899 ügyben – gázszigetelésű
kapcsolóberendezések – az iratokhoz történő hozzáférés iránti
megismételt kérelmét elutasította.

A felperes a keresetének alátámasztására három jogalapra hivat-
kozik.

A felperes elsősorban az 1049/2001/EK rendelet (1) 4. cikke
(2) bekezdése első és harmadik francia bekezdésének megsér-
tését sérelmezi, mivel a hivatkozott rendelkezésekben előírt kivé-
teleket hibásan értelmezték, illetve hibásan alkalmazták. Továbbá
a felperes arra hivatkozik, hogy a Bizottság megsértette az
1049/2001/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének utolsó
mondatát, mivel a felperes oldalán fennálló nyomós közérdek
ellenére megtagadta a COMP/F/38.899 ügyben az iratokhoz
történő hozzáférést. Végül a felperes előadja, hogy az
1049/2001/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdése is sérült,
mivel legalább a COMP/F/38.899 ügyben keletkezett iratok egy
részében kellett volna a hozzáférést biztosítani.

(1) Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság dokumentumaihoz
való nyilvános hozzáférésről szóló, 2001. május 30-i 1049/2001/EK
európai parlamenti és tanácsi rendelet (HL L 145., magyar nyelvű
különkiadás 1. fejezet, 3. kötet, 331. o.).

2008. augusztus 22-én benyújtott kereset – Helena
Rubinstein kontra OHIM – Allergan (BOTOLIST)

(T-345/08. sz. ügy)

(2008/C 272/84)

A keresetlevél nyelve: angol

Felek

Felperes: Helena Rubinstein, SNC (Párizs, Franciaország) (képvi-
selők: A. von Mühlendahl és J. Pagenberg ügyvédek)

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma-
tervezési minták) (OHIM)

A másik fél a fellebbezési tanács előtti eljárásban: Allergan, Inc.
(Irvine, Egyesült Államok)

Kereseti kérelmek

– Az Elsőfokú Bíróság helyezze hatályon kívül a Belső Piaci
Harmonizációs Hivatal (védjegyek és formatervezési minták)
első fellebbezési tanácsának az R 863/2007-1. sz. ügyben
2008. május 28-án hozott határozatát;

– az Elsőfokú Bíróság utasítsa el a fellebbezési tanács előtti
eljárás másik fele által az alperes törlési osztályának a
111 C. sz. ügyben 2007. március 28-án hozott határozata
ellen benyújtott fellebbezést;

– az Elsőfokú Bíróság az alperest kötelezze a költségek viselé-
sére, beleértve a felperesnek a fellebbezési tanács előtti eljá-
rásban felmerült költségeit is;

– az Elsőfokú Bíróság a fellebbezési tanács előtti eljárás másik
felét – ha az ebben az ügyben beavatkozó lesz – kötelezze a
költségek viselésére, beleértve a felperes fellebbezési tanács
előtti eljárásban felmerült költségeit is.

2008.10.25.C 272/42 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


